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NOS GRAVURES.

LES PECHEURS DE CREVETTES A NIEUPORT.

Bien des personnes ignorent peut-&tre que sur
nos cotes maritimes, et a Nieuport-Bains sur-
tout, on péche, d cheval, les crevcttes.

Rien n'est plus vrai cependant, et la gravure
que nous en donnons aujourdhui, en fait foi.

Voici comment cette péche se fait:

On se réunit a six ou huit ordinairement,
sur la plage, le soir, & la marée basse; on at-
tache un grand filet aux chevaux, et ces pré-
paratifs achevés, le pécheur-cavalier saute sur
la selle de bois et s'avance dans la mer jusqa'a

mi-corps,

Les pécheurs travaillent par trois ou quatre
couples de chevaux; ces péches durent en
moyenne deux heures et rapportent jusqu'a
quinze francs a chaque individu.

Cette gravure est exécutée d'aprés un tableau
de M. Hirth du Frénes, artiste de talent, qui
se plait & reproduire les scénes de notre lit-
toral, et qui a pris celle-ci sur les licux mé-
mes, a4 la pittoresque plage de M. Benjamin

LES PECHEURS DE CREVETTES A NIEGPORT, D’APRES M. HIBTE DU FREVE®
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L'TILLUSTRATION EUROPEENNE,

Crombez, laquelle plage est en train, grice 2
son intelligent et aimable proprictaire, de de-
venir une station balnéaire importante.

SUR LE LAC.

Le crépuscule descend sar ka terre, quelques
étoiles déjd scintillent am firmament. Ou vont
ces j filles, 2 elles deux, laissant voguer
A Taventure lesr kgére maceile sur le miroir
calme et umi du lac? Elles vont ol les meéne
le vent, enflant doucement les voiles (e leur
embarcation, et elles se laissent conduire, ab-

* sorbées par les beastés du spectacle qui les

environne.
L'une delles, debout dans la barquette, le
sounire aux lévres, porte ses regar@sg:_h;ﬂh‘,
qu'elle vient de gutter, et qui selmﬁ& plas
en plus; Fautre. assise surle!)ord@ﬁnmk,
T'esprit ivré 2 de vagues réveries, dirige k2 proue
d’une main distraite, et 3 travers les brumes da
soir, tiche de découvrir I'autre bord da
vers le vent les emporte. ;
d'une grande valeur; admirez les poses s na--
turelles de ces deux jeunes personnes; le calme
des eaux du lac, gu réfischit Ia s&rémmis et
la qui¢iude gu'on Bt sor lears wisages; ot o
montagnes blesiires, g s'évanouisseat dans ke
lointain, zjoutent an charme de la scine.

LA SOURIS PRISE.

Une veille et son chat vivaient retires da
monde, dans un modeste et solitairc asile.
ceurs jours s'écoulaient calmes et heureux,
sans que rien vint jamais troubler leur pro-
fonde qui€tude.... i

Une nuit, un bruit étrange éveilla 2 Ia™fois
et le chat et sa maltresse, qui tous deux se
levérent, pleins d'anxiété. L’antique bahut de
chéne semblait étre ensorcelé, les assiettes, les

plats, les verres se .cognaie
aatres et exécutaiers

1l n'était pas bien difacle de décomvrir quel
était I'autenr de ce wvacarme : une méchante
soaris a ait devore, jusqu 2 la crodte, le pain

1

et le fromage de la bonne femme. Le lende- |

main matin, une trappe, ensevelie dans la pous-
siére du greniery fut dressée dans le babat
comme une batterie de guerre contre k2 dé-
wastatrice; celle-ci, gourmande comme toss ceux
de sa race, fut bientot alléchée par I'appdt, et
vian! ko voild bellement prise dans 2 soun-
ciére, se démenant en vain pour pOUVOIr em
sorur. Adien.pour toujours lard, fromage et
friandises: la dent impitoyable du matou wa
| . faire bonme justice de cette existence passée 3
" gngnuerﬁ bien d’autrui.

~ CONNAISSANCES USUELLES DE LA
SEMAINE.

s s E5

B

- Ce n'est guére que on arriye A avoir
stomac delabré, que s'occupe de la facon
st on rdjgére. Et r Cest “un point
que le travail de 1a digestion!
cie-"adage nous dit que pour faire
s, il faut aveir ,le dos au feuet e

gble " 11 est en g ‘circonstance.

le froid est surtout Ine@mmecde, c’est
fhnt‘ lequel oneprend ses repas.
o - h

_ - Emgnent

' ie travail e la digestion faisant affluer le sang
ﬁrm.'z,;mnuibue A rendre le reste du

" loorps extréme sensible aux- abaissements

- &hq;énmm, et l’e;npéche'de réagir. coj

“

dans ;

a8 moins dé'*ter soigneuse;,

La table de la famille doit étre saine et
modeste, aérée et 2 l'abri du froid et de la
chaleur, sans tomber dans aucun exces. 1

C'est 4 table que la maxime : ,,vz sohi!”
trouve sa plus parfaite application. Celui qui
mange seul, mange vite, s’ennme et se pre-
occupe. Toute la digestion de som repas se
ressentira de la maniére dont il I'amra pris.
Pour cette raison et pour cent amtres, la table
4 un couvert du meilleur restaurant ne vaudra
jamais I'’humble table du toit paternel, ni méme
ces grandes tables d'hétes des anciennes auber-
ges, dont une gaité bruyante et un pem vulgaire
animait les repas. )

S'il n'est pas bien de lire en mangeant, il
faut surtout s'abstenir — j'insiste sur ceci, — de
traiter 2 table des quéstions de nature 3 engen-
drer des discassions interminables, comme cela
n’2 gue trop souvent Gen avjourdhui... On s'¢-
chanife, on s'smporte, on ne s'écoute pomnt; et
pour avoir le temps de discuter plus 2 laise,
on avale les morceaux sans les micher.

Nos ancétres avaient une toute autre maniére
dagir. Ils regardaient I'heure du repas comme
m?uqs de r=pos, dont il fallait banmir les
affaires sériemses.

Aprés le repas, il est avantageux de rester
assis quelques instants ou de se promener 2 pas
lents et de faire ensuite un exercice

Mais I'habitude de la Sieste est mmisible aux

sanguins et aux forts mangeurs. .
ELov.

L’INCONNU.

| LE FILS DE

n.r— LA TRAHISON.

Les Croisss hollmdsis s'étzient &%ﬁ' &S vers
le sud pour rgomndre les Belges, réunis sous
la_banniére du comte Rabert de Flandre. Vers
lautomn: de lannée

Eez da remdezvoss_général et b brllante et °
noble cité da Bosphore devait voir réunis dans
ses murs tous ces farouches guerriers de I'Oca-
dent, étonnés de son faste et de ses richesses.

Nous ne raconterons pas la longue marche
des Croisés A travers 1'Europe Centrale, I'éton-
«nement des peuples A I'aspect de ces troupes
innombrables de guerriers, marchant infatigables
et animés d'un feu sacré a la conquéte d'un
monde ignoré.

Quant au jeune Hugo, le fils adoptif du
moine Bruno, la nouveauté et la variété du
spectacle qu'il avait sans cesse sous les yeux,
les aventures inc 'ssantes d'une longue expédition
a travers des terres inconnues, et surtout la
grandeur et la noblesse de l'entreprise, tout
était de nature, sinon A guérir entiérement la
plaie de son cceur, du moins 2 en adoucir
I'amertume. Lorsque l'armée du comte de
Flandre arriva sous les murs de Constantinople,
il était entiérement fait 4 sa nouvelle positon,
et son seul désir était de pouvoir s'illustrer

_ bientot sur les champs de bataille.

i

L]

Aussi, le temps que les Croisés durent passer
inactifs sous les murs de Byzance, lui parut*
ntlong. Déja, dés le commencement de

- 1097, de gros de I'armée était arrivé en vue

-

- la fleur

‘par;la caldtification propre,
adtent que P e, en..]
% . ‘une ce  C i

de la_cité orientale, sous la conduite des
prfu,agnx chefs. A leur téte était le valeureux
Godefroid de Bouillon, ayant sous sa banniére
Belgiqfi'e wallonne.

Des milliers de chevaliers, des centaines de
mille archers et gens d’armes, campés 4 'ombre*

t de la noblesse de la France et de la

¥

. des murs de la cité byzantine, n’attendaient

- que le signal de marcher en avant, mais ce
: ‘%a;l n'arrivait pas; l'astucieux empereur d'O-
e - 3

td

Alexis Comnene, saisi de méfiance et

:

|
|

|

de peur, mettant tout en ceuvre, les flatteries
et les menaces, accordant, puis retirant la
permission de traverser ses Etats, retenant les
bagages et les vivres, faisait perdre a I'armée
chrétienne un temps précieux.

L’Empereur crut enfin avoir trouvé un moyen
de s'attacher I'armée chrétienne: c'était de
réclamer des chefs, avant de leur livrer pas-
sage, le serment de fidélité.

Le jour de la cérémonie fut fixé, et les
guerriers d'Occident furent réunis i cet effet
dans la grande salle du palais impérial, splen-
didement décorée et bmllant d'un faste tout
oriental.

Le jeune Hugo se trouvait parmi les chefs,
car le comte de Flandre, qui avait reconnu ses
talents militaires, lui avait donué un comman-
dement sous sa banniére.

La cérémonie de la prestation de serment
eut hien, et Hugo vit avec douleur tant de
vaillants princes, tant de glorieux chefs, se faire
les bommes-liges d’un despote sans valeur et
sans caractére.:

Notre héros, n’ayant qu'un commandement
inférieur, le serment ne lui fut pas demandé,
mais il montrait assez les sentiments qui I'ani-
m d=nt. Aussi, lorsque la cérémonie fut terminée,
Pempereur Alexis lui fit signe d’approcher. Le
jeume homme obéit et s'avanca, conservant son
atbfede noble et fiere, mais sans bravade
Comme sans crainte. 3 ook

— Et vous, mon brave guerrier, lui dit
Alexis, ne préterez-vous pas serment? :

— Noble prince, répondit Hugo, n'ayant ni
m=ns mi dignité dans 'armée, cela me semble
superfia.

Alexs ne parst pas satsfait de cette réponse;

— Mais supposez que je tienne 3 ce serment,
sericz-vous disposé 2 le préter? :

Le jeune homme réfléchit un instant, puis
dirigeant son ceil percant sur le prince, il dit
d’une voix forte et grave:

— Dans ce cas, Sire, je jurerais de vous
rester fidéle aussi longtemps que vous resterez
fidele envers les Croisés.

Cette réponse intimida I'Empereur; il cessa
son in toire, en se félicitant intériecre-
ment que le jeune Hugo ne ftit pas parmi les
chefs de I'expédition.

On quitta enfin Constantinople, et les Croisés
purent saluer dans le lointain la terre qui allait
étre le thédtre de leurs exploits.

Aprés une marche de plusieurs jours, 3 tra-
vers une contrée fertile, ils virent s'élever 3
I'horizon, les murs formidables et les hautes
tours de Nicée, la premiére ville ennemie qu'ils
devaient rencontrer.

Les Sarrasins, sous la conduite du redouta-
ble Kilidj-Arslan, surnommé ,glaive de Lion,”
sapprétérent 4 une défense désespérée; mais
les chrétiens ne se laissérent pas intimider par
la vue de ces murs massifs et de ces quatre
cents tours, formant autant de citadelles ré-
putées imprenables.

Dix mille tentes s'élevérent bient6t dans la
plaine de Nicée, et les Infidéles virent avec
effroi cette multitude de guerriers entourer leurs
murailles comme d'un cercle de fer.

Le siége commenca. Rien ne saurait décrire
la furie qui animait les combattants des deux
cotés. Les premieres attaques des Croisés
furent repoussées; des mvlliers de cadavres
s’amoncelérent bientét sous les remparts. Ce-
pendant les chrétiens ne se décourageaient pas,
et leur ardeur était égale a celle de leurs
ennemis.

Hugo se distinguait au premier rang. Un
jour que les Croisés avaient pu un instant se
maintenir sur les murailles de la ville ennemie,
il avait. été le premier 4 y mettre le pied; il
fut aussi le dernier qui en descendit. En ré-
compense de sa belle conduite, le comte de
Flandre I'arma chevalier de sa propre main,
en présence de ses troupes.

.e“lendemain, celui que nous appellerons
dorénavant le chevalier Hugo, se promenait
dans les montagnes qui baignent 2 l'orient la
plaine de Nicée. Il avait toujours été grand
amateur du'plaisir de la chasse; comme on avait
décidé de prendre du repos ce jour-a, il ré-
solut d’essayer ses armes contre les fauves de
ces contrées.
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Il erra longtemps sans rencontrer de quoi
excrcer son ardeur; enfin ayant entendu du
bruit dans un arbre au- -dessus de sa téte, il
vit un pigeon qui prenait son voi. Faute de
mieux, il lui décocha une fléche, et I'oiseam
tomba 2 ses pieds.

Quel ne fut pas son étonnement lorsquen
le ramassant, il remarqua qu'il portait 4 Fume
de ses pattes un petit papler revétu de c=a-
ractéres d'écriture; le pigeon était dome =a
messager, et I'écrit pouvalt contenir des réwe
lations importantes. Il reprit immédiatement I=
chemin du camp pour remettre le billet 2 somchel.

Hugo ne s'était pas trompé: la communica-
tion était des plus 1mportantes; elle émanait du
Sultan en personne qui engageait les assicgés
A ne pas perdre courage et anmoncait pour le
lendemain son arrivée avec ume armée for-
midable.

La découverte de Hugo avait donc quelque
chose de providentiel. Les chrétiens, avertis,
pouvaient faire leurs préparatifs pour soutenir
le choc. Les chefs croisés félicitérent le jeune
homme, et le comte Robert lui demanda ce
qu’il désirait en récompense du service quil
venait de rendre.

Hugo rejeta loin de lui tout le mérite de
son action, et déclara qu'il ne voulait aucune
récompense; la seule faveur qu'il sollicitait,
c’¢tait d’étre placé a I'want-garde.

Le lendemain, dés les premiers rayons du
jour, les Croisés vireat 'se développer dans la
plaine d’innombrables escadrons de cavaliers
musulmans, sortant de tous les défilés des
montagnes; mais, prévenus qu'ils étaient de leur
arrivée, ils ne s'en .étonnérent pas, et la lance
et 'épée 4 la main, ils se disposcrent a les
recevoir dignement.

Les sectateurs de Mahomet s'apergurent
immédiatement qu’ils étaient trahis, mais ils
n’en firent pas moins vaillamment lear devoir.

La lutte sengagulhﬂ,k(hcﬁ&_

rible, les airs éclataient de *custkm
prononcés dans toutes les langwes de I'Ooo-
dent et de I'Orient; les deux mondes étaient
aux prises; le sang coulait 2 flots et allait
rougir les eaux des riviéres. Bien des chrétiens
jonchaient le sol de leurs cadavres, mais le gros
de l'armée; sous la conduite de Godefroid de
Bouillon et de Robert de Flandre, restait ins-
branlable comme un rocher. Déja les Sarrasins
commencaient 3 fléchir, déjd les chrétiens
criaient victoire, lorsque le chevalier Hugo,
qui était toujours 3 la téte des combattants,
montra au comte Robert, qui se trouvait prés
de lui, un nuage de poussiére, semblant des-
cendre des montagnes dans la direction de 'est.

Il y eut un instant de silence et d’attente.
Bientot le nuage s’ouvrit, et une nuée d'esca
drons turcs en sortit, faisant briller au soleil ses
cimeterres étincelants.

Ce renfort était conduit par le Sultan en
personne.

— Tant mieux! s'écria Robert de Flandre,
le combat va reprendre, la victoire sera das-
tant plus glorieuse!

Cependant les cavaliers approchaient de lﬁs

en plus; bient6t les deux troupes se joigmireat,
et la lutte recommenca avec plus d'acharme-

ment que jamais. Déja la victoire sauadmt
la banniére du Croissant, lorsque l2 voix puis-
sante du Godefroid de Bouillon retentit soudain,
et son cri de guerre, propagé dans toute
Iarmée, rendit l'avantage aux chrétiens qui
enfoncérent les rangs des Musulmans, lesquels
ne formeérent bientét plus que des bandes épar-
pillées; le chef des Croyants lui-méme se vit
obligé de fuir et de se retirer derriere les
montagnes avec les débris de ses troupes.

Le chevalier Hugo s'était, comme toujours,
distingué parmi_les plus mtrepldes, il avait
fait des merveilles et avait de sa main tué
un des plus célebres eémirs de 'armée ennemie.

Aprés cette éclatante victoire, le siége de
Nicée pouvait étre repris avec un succes assuré,
Cependant il durait déja depuis sept semaines
et semblait devoir s’éterniser, car par le lac
Ascanius, sur lequel la ville de Nicée est assise,
les assiégés recevaient sans cesse de nouvelles
forces et des vivres a4 volonté, Les Croisés
concurent le projet de leur enlever ce secours

en fermant le lac. Avec des peines inouies, ils -

firent transporter des bateaux de la- mer Médi-

!
:
i

{

terranée dans le lac, et le lendemain, les Mu-
sulmans virent avec effroi une ligne de vais-
seaux entourer leurs remparts du coté de la
terre. Les Croisés avaient élevé des ouvrages qui
les protégeaient contre les traits de leurs ennemis
et lear permettaient en méme temps d’appro-
cher des murailles. Dés ce moment, la ville
cessait d'étre imprenable. Une nouvelle attaque
fut décidée ; les assiégés, découragés et 4 moitié
waincus, commencérent 2 faiblir, les chrétiens
€taient sur le point d'obtenir enfin le fruit de
leurs efforts. Mais tout-i-coup um cri de dou-
leur s'échappe des lévres des chrétiens; le
glaive leur tombe des mains; ils restent comme
attachés au sol, au pied des murailles quils
m'ont plus qu'a franchir.

I.e mot ,trahison! trahison!” sort de toutes
ces bouches qui, il y a un instant encore, en-
tonnaient des chants de victoire.

En effet, sur toutes les tours, sur tous les
Dastions vient soudainement de surgir le dra-

Tandis que les Croisés se préparaient 3 une
derniére et décisive attaque, le fourbe Empe-
reur des Grecs avait envoyé des messagers
vers les Musulmans pour les engager 3 mettre
la ville en son pouvoir. Clest ainsi que le
drapeau byzantin flottait sur les murs de Nicée.

Cette liche conduite méritait un chitiment,
mais les chefs chrétiens, redoutant de verser
le sang de leurs coreligionnaires, donnérent le
signal du départ.

III. — DE NICEE A SELEUCIE.

Aprés la chute de Nicée, les Croisés, dési-
reux avant tout de poursuivre le but de leur
expédition, s'avancérent plus avant dans I'Asie-
Mineure et arrivérent ainsi & I’endroit on le
fleuve Gallus et le Sangarius unissent lem's eanx.

Les chefs chrétiens apprehendant qu'une con-

Aprés une marche des plss pem'b-:s, k
comte de Flandre arriva dans la sauvage val-
lée de Gorgoni, conduisant vers la plaine de
Dorylée.

Par une matinée du mois de juin 1097, les
Croisés virent apparaitre de derriére les mon-
tagnes et les rochers, une bande de cavaliers,

aussi nombreuse que les sables du"désert An
cri de ,, Allah! Allah!™ elle tomba sur les
chrétiens, qui se virent bientét environnés de
toutes parts. C'était 'armée du sultan Kilidj-
Arslan qui, -depuis la défaite de Nicée, avait
eu le temps de se refaire et de se réunir.

Sur le flanc de toutes les montagnes se dé-
ployérent les bataillons musulmans; le comte
de Flandre et les autres chefs eurent bient6t
envisagé le danger de la situation; ils se re-
tranchérent immeédiatement derriére une petite
nvicre gqm coulait prés de leur camp et en-
voyerent ua messager vers Godefroid de Bouil-
lon, pour Pawertir du danger qui les menagait.
Ce messager €f2it un moine, aumoénier du duc
de Normandie.

Les Muosalmans engagérent bientét l'action,
et ne tardérent pas 2 étre mis en déroute. Les
Croisés, aln-&m.nt sans défense leur camp,
se mirent 2 lewr poursuite. Mais un autre
parti d’Infidéles, profitant de cette circonstance,
se jeta. sur le camp dégami de ses défenseurs
et ot se trouvaieat des milliers de femmes, de
vielllards et d'enfants sans Jéfense. Des cris

d'angoisse s'élevérent dans les airs, tandis que
de.

I'incendie comm=ncait 3 éclairer :
ses teintes lugubres; des centaines de wict
.allaient succomber sous lc fer musulman, &
dis que T'esclavage, pire que la mort, en
d’autres. _ &
Mais les  cris de détresse, sorti du camp
envahi, avaient été entendus des Croisés,
firent aussitot volte-face; une fureur ?‘Eﬂe
les animait, car cette fois ils allaient com-
battre non plus pour leur propre vie, mais pour
celle de leurr)s ferlnjlmes, depk&‘péres, de leas
enfants. =
Cependant ll semblait que le on.- '
ennemis s'accroissait sans cesse il en
de toutes parts, et
chrétienne était dans le pln;

déja le soleil baissait et les secours attendus
n’arrivaient pas. >

Le comte de Flandre, toujours en avant a
la téte de sa troupe, s'était un instant reposé,
appuyé sur son épée 4 deux mains et interro-
geait I'horizon; mais hélas! il n'apercevait que
Ies bataillons ennemis dont le nombre grossis-
sait sans cesse.

Prés de lui se trouvait Hugo.

— Mon jeune ami, dit-il en se tournant vers
ce dernier, je crains bien que jamais nous ne
sortions d'ici: nous sommes entourés comme
d’un cercle de fer.

— Muais le vaillant Godefroid de Bouillon
peut encore venir & notre aide, repomht Hugo;
notre eavoyé doit étre parvenu jusqu'ad lui..

Robert secoua la téte avec decouragement

— Je crains le contraire, dit-il, sinon les
secours seraient déja arrivés; notre émissaire
se sera égaré, ou sera tombé aux mains des
ennemis.

— Si je prenais sur moi cette mission, sire
comte ?

— Impossible, chevalier ; nous sommes cernés,
il n’y a plus d’issue; combattons donc comme
des hommes pour mourir en chrétiens.

— Mon fideéle coursier et ma bonne épée
sauront bien me frayer un passage.

-~ Puis-je vous exposer 4 des dangers cer-
tains, Hugo ?

— Ecoutez, comte: ici nous sommes égale-
ment menacés d’une mort certaine; voyez, les
Turcs approchent; il est encore temps main-
tenant, laissez-moi partir.

— Allez donc, valeureux chevalier, et que
Dieu conduise vos pas.

(A continuer.)’

SOUVENIRS D'UN SEJOUR AU MEXIQUE.
‘UN ALCADE D'UN GENRE PEU RARE.
j &

Lorsque j'arrivai a San-Blas, — jadis le port
le plus riche et le plus important de toute la
cote mexicaine que baigne 1'Océan Pacifique, —
cette ville n’existait plus qu'a I'état de ruines.

’ Son opulence passée était devenue une tradi-

_souvemr presque une legende.
me liberté trop précoce,
1 op absolue, avait

saccédant 3 vne dom
amené ce triste résultat

Aprés avoir confié mon cheval 4 I'hospitalité
d'un pauvre diable de lepero gui habitait a lui
seul un ancien palais abamh&d peu prés dé-
truit,- — car le salon de réception existait seul
encore et offrait un abri contre la pluie,— je me
rendis,en me promenant, sur le bord de la mer.
Or,la rade de San-Blas étant ¢loignée 3 peu pres
d'une demilieue de la ville, et “le chemin qui
y condu:t se composant d’épaisses et brilantes
couches de sable, j'éprouvaiiun véritable bon-
heur, en trouvant sur le bord de la plage une

espéce de cabane en bambou, du t  la-
quelle pendait un écriteau portant le am-
bitieux de ,,Fonda™ ou auberge.

‘ e

Jentrai aussitot.
Appuyé sur une table boiteuse,
ches daca]on _brut, Iet, ‘

jeane homme se héta-t-il,
. de reculer sa chaiSe et

ane pn‘.s de lui-
les par

TS une conversahﬁ Hqui
1 olen
eome
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— Ma bonne chére mcre ne voulait pas me
laisser partir, me ditil, mais mon peére Ia
1 C'est un rude métier que celui de marin,
Monsieur, mais j'espére retronver 2 Londr
ma bonne mére et Jenny gqui m'attendent, et ‘

L'1LLUSTRATION EUROPEENNE.

cette idée me fait supporter avec résignation

les ennuis de ma position présente. X
— Il y a longtemps que vous é€tes & San-

Blas? lui demandaije. : pih-
— Prés d'un mois, me réponditil, et nous

SUR LE LAC, D’APRES M. C. BROCHAT.

y resterons encore au moins quinze jours pour
compléter notre chargement de bois de tein-
ture.
— Et comment passez vous votre temps?
— Ne me le demandez pas: de la facon la

i< ma,

plus canuyeuse ot Taplus stupide. J'afwencontré
o=t Bomme que  vOUS voyez la asSis “en face:
iLy a pres de. uois semaines, et depiis

lors "goul® 8¢ wou€ sommes plus, quittés. 1

venait de. P.eLavec. trois petits- tonneaux

d’eau-de-vie, pour s’embarquer 4 San-Blas sur
un cabotier, et aller les vendre 4 Mazatlan,
lorsqu'il m’a rencontré, et, grice a I'ennui que
j éprouvais, je me suis lié avec lui. Quinze jours
apres notre connaissance, nous -avions consommé

deux de ces tonncaux, et, jugeant alors qu’il
était inutile de s’embarquer pour aller vendre
le troisi¢me et dernier, il est resté 3 San-Blas.

— Et pourquoi avez-vous donc respecté ce
dernier tonneau?



— Ma foi, je l'ignore; ce- Mexicain prétend
c'est une ressource contre l'adversité, et
il faut toujours avoir quelquz chose derriére
soi. Aussi, depuis huit jours, m'a-t-il ade
pour amphitryon, ce qui commence a me

i
!
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ar k2 plage, de retour
sssune foule de
sont tous les

parmi lesquels
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guer, -car. cet homme ‘a un gosier

tiable que le sable des déserts, et qui

en eau-de-vie toutes les €conomies que j

faites pour rapporter quelque cadeau a Jennjy
Apres quelques nouvelles phrases assez in-

LA SOURIS PRISE, D’APRES M. K. PLATHNER.

— Qu'y a'tsil? demandaije i un lepero en
m’approchant. _ :

)h! ce n'ést rien, seigneurie, me. repon-

dit-il; c'est un homme qu'on vient de tuer ...

Je. ne sais quel pressentiment j'éprouval -a - 4

signifiantes, je pris congé du jeune Anglais;
puis, louant une ,canoa” et deux rameurs,
jallai faire une promenade sur la mer et voir
la rade de San-Blas, une des plus belles qui
soient au monde.

celte anmonce, mais® tomjeurs. estl que;~con-
tfaiement 3 mes habitu Findifférence, sje
péngtrai- dans le cercl: d jeux
- I spectacle. qiFSe’plésgnia J 1
fit pousser™un cri d'horrenr effdesurp
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pauvre pilotin anglais gisait par terre dans une
mare de sang, le col & moitié séparé du tronc.

— Quel est I'assassin ? demandaije.

— C’est moi, seigneurie, me dit avec une
grande tranquillité le Mexicain que javais vu
attablé avec lui, il y avait 2 peine deux heures,
dans le cabaret ot j'étais entré pour me rafraichir.

— Et pourquoi, infime, astu tué ce jeune
homme ? lui demandaije.

— Tiens! mais cela ne wous regarde pas,
me dit-il; qu'on me conduise chez l'alcade, et
je m'expliquerai. Du reste, je suis innocent.

Eh bien! condmsonsle chez lalcade,
dirent les matelots angiais, qui prenant le meur-
trier par les bras Fentrainirent avec eux.

L'alcade demeurait 2 quelques pas plus loin,
dans une cabane faite en palmiers. Sa seigneurie,
.orsque nous arrivames chez elle, était occ :
a étendre du Enge 2 sécher, car sa femme
était blanchissense. On lui expliqua I'affzire en
deux mots.

— Ma foi! dit I'alcade un moment
de réflexion, qu'on conduise cet homme 3 San-
Blas, qu'on le jette en pnson’

— Pardon, scigneurie, s'écria l'accnee, voici
le fait en peun de pnmlcs.
— Taistoi, assassin! interrompit l'alcade fu-

rieux.

— Clest bien, je vais me rendre alors en

prison, puisque votre nc veut point
m'écouter, reprit le meurtrier. Cependant je
désirerais bien lui dire auparavant deux mots
tout bas.

L’assassin, en parlant ainsi, sappsocha vive-
ment du magistrat, et lui murmura 2 Fereille
quelques paroles que nous n’entendimes pas

— Au fait, mon garcon, dit alors I'alcade,
dont la contenance changea comme par en
chantement, puisque tu as des affaires pressées
et que rester en prison te dérangerait, dis-
tu, rien ne nous empéche d'écouter la cause.
Explique-toi.

— Voici le fait, dit le misérable: cet homme,
aprés avoir bu deux tonneaux d’eau-de-vie, sur
trois que j'avais....

— Alors il est bien certain qu'il t'en reste
encore un, n'est-ce pas? interrompit I'alcade.

— Je vous le jurel.. Cet homme me refosait
avec inhumanité les quelques pefits verres gue
j¢ lui demandais. Exaspéré par un dernier refus,
je lui fis des reproches; puis, ma foi, comme
il me menaga 3 son tour, je pris les devants,
et je lui coupai le cou. Voild tout.

Ce cynique aveu souleva un murmure d'in-

dignation parmi les matelots anglais

— Clest un mensonge ! dit I'nn denx en
s'adressant en mauvais espagnol a2 lalcade. Je
vais vous dire la vérité, moi!

— Silence, calomniateur! s'écria I'alcade en
mterrompant le matelot.
essant avec douceur !a parole am
juge conciliateur reprit :
: garcou, tuaseutmpnf Mais, an
fireté était compromise.... et tu étais
1égitime défense.
'avoue, dit I'assassin d'un air plein de
7 jal ét€ trop vif; mais Jem suis
vous; car je suis pamlé que,

Tai
@, m'apprendra une wfms a
e modergr.

torts, dit I'gleade. Clestssigne que tu as 1'dme
&vée Va, et ne “recommence plus.

avoir rendu cette incroyable sentence, le
juge se leva, puis, ayant #alué I'assassim, il s’en

aliz"étendre de s;grgau son linge. J'étais trop

mexicaine pour: onner

de ce qui venait de«®Mgasser; mais il n'en
fh pas-de ménépsur le matelot anglaisque
F avait intersempis.
il s'avanca vers

— Clest une indignité,
I ga.ﬁ] €t vous; Yo
3 cute

‘@fis-sa déposition.

yotre jugement!
monstre!..

e 8ese retouma.
la foule des

e e@ qu on le

1
|

" bientét

. ]
. — Taime -atentendre _péconnaitre ainsi tes® |

La plébe mexicaine, qui déteste cordialement
les étrangers, et sartout les Anglais, exécuta
avec empressement cet ordre.

Le matelot, saisi par vmgt bras, fut entrainé
aussitot.

— Voild pourtant ol conduit Ia colére, dit
sentencieusement l'assassin du pamvre pilotin:
elle méne 2 I'oubli de tous les devoirs... i in-
sulter tout ce quil y a de plus sacré, la magis-
trature!.

Un tonneau d’eau-de-vie, que T'on apporta
a l'alcade, m'expliqua la douceur qu’il
avait montrée envers l'accusé. Cet assassinat
avait été pour lui une bonne affaire.

Je regagnai ma demeure, ol je trouvai mon
héte et mon cheval, m'attendant, en oompa.gnie,
dans le salon. Je ne pus diner ce soir-la, et
jc passai une triste nuit. Je pensais i cette
pauvre mére et A cette jeune Jenny qui ve-
naient de perdre si misérablement, sans le

savoir, I'une un fils, I'autre, un fiancé!
et D) P

EDUCATION DOMESTIQUE.
CHOIX D'UN ETAT.

Je ne crois pas qu’il soit nécessaire de prou-
ver d'abord que 'homme ne peut se passer
ici-bas d'une occupation habituelle, utile aux
autres et a lni-méme, en un mot, d'une pro-
fession; qu'il n'a point €t€é mis au monde pour
user tristement ses jours dans une l4che oisi-
veté, quand des hsl-s sans cesse renaissants
lzi font dem travail journalier une obhgation
absolue.

Voyez daiileurs triste cortége s'attache
aux )I;as de l'hom‘rl:dé oisif: des wices hidenx
qui sont bientét suivis de Ia honte et de k=
misére, non moins affreuses, quelquefois du
crime, et toujours du dégoit, de I'ennui et du
mépris des autres et de nous mémes, le plus
graud des maux'

Hz& en a&‘ l'espéce kmnc, et enk
metiant sans cesse apx prises avec des besoins

de tout des dangers de toute nature,
dans le but éwvident d'exercer 2 Ia fois son
esprit, son courage et ses forces physiques,

Dieu a varié a infini les gotts des individus,
comme il a gradué les intelligences. Et ce n'est
I&- injustice, mais an contraire un
plus grands bienfaits de la Providence.
Les bommes €1ant destinés 2 vivre em SOCGIEtE,
il était, en effet, lnd\‘pensbk noa-seulement
que les diverses professions nécessaires au bien-
étre social fussent remplies, il fallait encore
qu'elles le fussent par got et par choix, afin
que ceux qui les exerceraient pussent y trouver

a la fois d’utiles ressources, la. satisfaction de
s'y distinguer, et 'estime qui s'attache toujours
au succes.

* *
*

Or, il est telle profession 'qui, bien qu’émi-
nemment utile, et souvent méme nécessaire au
maintien de la société, serait néanmoins insup-
poriable, sinon tout-a-fait impossible, aux 4mes
d'elite, aux intelligences supérieures, et ou des
esprits grossiers et bornés peuvent seuls se
complaire et se trouver heureux.

Il est donc évident pour moi que nous mar-
chons tous vers le but que nous a assigné la
Providence, lorsque, dans le grand drame social,
nous remplissons un réle utile, et que nous le
remplissons bien; car, tout en concourant ainsi,
dans !a mesure de nos forces, au bien-étre
général, nous travaillons encore de la maniére
la plus efficace & notre bonheur personnel.

Mais ce role qui-nous convient, la difficulté
est de le connaitre, I'embarras, de le bien
choisir.

5

Telle est I'affaire grave et importante qui

reclame avant tout nos soins, notre attention

la plus sémse, puisque d'un choix bien fait -

résulte. nécessairement pour nous une position

aisée, l'estime et la considération publiques, etf

une satisfaction de tous les instants.
Mais retournez la médaille, et dntes-mqn,

e dle LT

‘

. la_pitié faisant taire chez nous tout autre sen- g

timent, vous pourrez vous empécher de plaindre
de toute votre 4me, 'homme assez malheureux
pour avoir embrassé une profession a laquelle
il n’était pas propre.

Comme sa position est alors un contre-sens,
sa vie est une triste lutte, suivie de continuels
revers, un tissu de désappointements, d’ennuis,
de dégoiits, et bien souvent de ridicules. En-
core heureux, quand, .pour réparer ce quil
regarde comme les injustices du sort, et ce qui
n’est, en réalité, que le fruit de sa vanité ou
de son ambition aveugle, il n’a pas recours a
d’indignes moyens, qui le ménent A I'infamie.

Je ne dis rien de trop, ce me semble; car,
jetez, je vous prie, les yeux autour de vous, et
voyez combien il est peu d’hommes qui par-
courent avec succés la carriére qu’ils ont em-
brassée, et, par suite, combien de fautes, de
désordres et de malheurs!

Cependant, tous, tant que nous sommes, nous
naissons avec de l'aptitude, avec une vocation
pour une profession quelconque, et pour peu
qu'on veuille prendre la peine de I'étudier et
de la connaitre, on parviendra aisément 2 la

découvrir.
* *
*

Il- suffit, en effet, pour cela, d’'observer de
bonne heure les gofts et le naturel des enfants,
de mesurer, sans prévention, la vraie portée de
leur esprit et de leurs facultés physiques, et de
laisser surtout se manifester librement leur sen-
timent de préférence pour I'état qui les flatte
et qui leur sourit, en se bornant i les éclairer
par le tableau impartial des avantages qu'il
présente, des inconvénients qu’il entraine et
des qualités qu’il exige ; mais sans jamais cher-
cher i les influencer, pour les amener 2 ses fins,
par des exagérations ou des peintures men-

Est-ce bien ainsi qu'on procdde, du moins
en général? Malheureusement non. Au Lev
de consalter les goﬁts la capacité, I'aptitude
de ses enfanis, on n'est le plus souvent guidé
gue par des motifs d'intérét ou par des calculs
d zmour-propre.

E: quand ecnsuite les résultats viennent trom-
per des espérances trop lgerement concues,
¢t qui ne pouvaient pas se ’8‘111561', on se con-
sole en disant : ,;Je n'ai du moins rien 4 me
reprocher; j'ai fait pour mon fils d'immenses
sacrifices, croyant assurer son bonheur.”

Sans doute, on s’est donné beaucoup de
peine, on a dépensé beaucoup d’argent, on a
méme €t€é jusqu'a déranger ses affaires, afin
de pouvoir dire ensuite avec compl:nsance 5
»Mon fils I'avocat, ou mon fils le docteur;” e
Ion n’a réussi en définitive qu'a en faire un
avocat sans causes ou un doctemr sans clien-
tele; tandis qu'entre les mains d'un homme
raisonnable, il et pu faire, 3 moins de frais,
un bon employé ou un mécanicien habile.

* *
*

Puisse au moins le malheur d'amtrui nous
instruire et nous rendre sages!

Notre fils est-il né timide, tremble-t-il au moindre
danger? N’en faisons point un militaire ni un mé
decin. A-t-illa langue embarrassée ? N'essayons
point d’en taire un orateur. Si par malheur il
manque d’ordre, s’il donne dans le luxe et les
folles dépenses, gardons-nous bien d'en faire
un négociant. Notre erreur lui serait funeste,
et nous causerait 3 nous-mémes d'amers, d'inu-
tiles regrets.

* %
*

N'oublions jamais que le vice et linutilité
méritent seuls le mépris des hommes, et soit
que nos enfants embrassent la carriére des
armes, participent aI'administration de la justice,
soit qu’ils consacrent leurs talents 4 I'éducation
@ la jeunesse, au soulagement de I'humanité
soufirante, ou qu'ils enrichissent leur pays en
soumettant a4 leurs spéculations les diverses
productions du globe, ou rendent I'étranger
tributaire de nos arts ou de notre indusirie;
soit ‘enfin qu’ils se plaisent aux utiles, aux no-

bles travaux de l'agriculture, ou qu’ils embras-
.-_sent tout autre profession, ils n’en peuvent pas

“moins rendre au pays de grands et importants
“sérvices.
Tous les états honnétes sont en méme temps
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LA ]OURN’EE DE THOMAS-LE-MENUISIER (4 ACTES, 33 TABLEAUX) PAR CHUZ.

(Suite. — Voir le Ne. 1.) 3

llyeaaam gremier, montez cet escalier. Ah, quil fait bon ici... Tiens, une Illus-
- tration Européenne! Clest drole, ce dessin,

Ne me retiens pas: il s®agit de rudem
- : pas: ent
cher. : travailler aujourd’hui. '

o5 ". ‘i?— sk 'v “» :
I me faudra une chandelle  pour graisser
ma scie. Allons voir i la cuisine.
(La suite au prochain numéro.)

TJe déjeﬂncrai eivattendant:qu'il se 1eve.
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honorables, dés qu'on les remplit avec distinc-
tion et probité.

* *
*

La grande affaire, la préoccupation constante
du pere de famille, doit étre de faire de ses
enfants, d’'abord des sujets dociles, afin quils
soient plus tard des hommes capables; de lear
donner une éducation solide, afin d'en faire des
dmes fortes; d'étre conséquent avec ses prm-
cipes, afin d'en faire des hommes de beem:

enfin, de ne négliger ni soins ni dépenses pomr -

les orner de vertus, de talents, et susmost de
talents utiles Et, s'ill a le ‘bonhesr de les
rendre tels qu'il puisse hardiment les presenter
ensuite A ses amis et A ses ennemis. = anrait-il
pas rempli le but que nous indiguent 2 raison
et la véritable tendresse? N auratil pas bien
servi son pays ?
M.

BANNIE DU TOIT PATERNEL!
Roman.

IIL

C'était bienla fi'le de M. Marckham, I'impla-
cable vieillard, qui était 13, étendue a terre
devant lui.

Et cependant, pas un muscle de son vi-
sage ne se détendit, pas un regard de pitié
ne se manifesta dans ses yeux.

Terrible comme le Sort vengeur, il rcsta
inaccessible A tout sentiment de miséricorde.

La gouvernante s'était agenouillée devant
I'infortunée, et lui soutenait la téte en disant:

— Pour l'amour du Ciel, mon cher maitre,
en souvenir de votre femme qui vous était. si
chére, ayez pitié de votre malheureuse fille...
Voyez dans quel état elle se trouve: elle ne
peut se mouvoir; si vous la renvoyez par ce
temps-1a, elle sera morte demain, et le pays
entier vous jettera la pierre..

La brave femme venait de ‘toucher une corde
sensible, car le squire était fier de I'ancien
nom de sa famille. Aucune tache n'en avait
jamais terni T'éclat. Il aurait pu voir safille
mourir dans la bruyere, mais il n'aurait pu
souffrir que toute la contrée en filt instruite.

— Tachez qu'elle ait disparu demamn ﬂ-,
ditil d’un ton sec, car je ne veux plus Iz voir.

Il remit les verrous 3 la porte et rentra dans
son a.ppartement sans tourner la téte.

Aussitot qu'il eut quitté le vestibule, le man
de Mme Quillet sortit du coin sombre i il
était resté caché pendant cette triste scéne,
et s'avanca vers sa femme.

— Est-ce notre demoiselle? demanda-til 2
voix basse. Quel est donc ce mystére? Pour-
quoi l'at on fait passer pour morte? Pourquoi
le maitre la traite-t-il ainsi?

Mme Quillet, dont les nerfs avaient été trés-
agités, et qui prévoyait un avenir bien sombre
pour sa jeune maitresse, répondit & son mari
d'un ton ennuyé:

— Ne faites pas d'aussi sottes questions..
Comment voulez vous que je sache ce qui s “est
passé depuis qu'on a annoncé sa mort... Je
puis 4 peine croire qu ‘elle est vivante., . Aidez.
moi 3 soulager la pauvre créature; ‘nous la

rterons dans ma chambre,

Qua.nd Miss Clara eut été déposée sur un
canapé, prés du feu, la femme de charge”
recommanda 3 son mari de ne souffler mot
a personne de I'événement.

— Si, dit elle, le maitre apprenait que nous
avons fait connaitre que sa fille n’est pas
morte, il serait capable de tout dans sa fureur.

Puis elle ordonna au bonhomme d’aller faire
du feu dans Tappartement de la jeune de-
moiselle et de préparer som lit.

Lorsque la wicille gouvernante fut seule avec
I'enfant qu'elle avait élevée, et qu'elle lui eut
enlevé ses vétements mowllés, elle la prit dans
ses bras et I'embrassa ea pleurant.

— La pauvre chére fille! murmura-t elle; que
le Ciel aie pitié de nous.... Il aurait mieux
valu qu'elle fiit réellement morte, que de-devoir .

supporter un tel sort.

La brave femme serra dans s2 main grossnére
les doigts effilés de Miss Clama.

T

:
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— Pas d'anneau, pensa-t-elle.

Et un douloureux soupir souleva sa poitrine.

Cependant elle fit tous ses efforts pour
rappeler la vie etla chaleur chez la pauvre
abandonnée. Aprés avoir versé quelques gout-
tes de liqueur entre ses lévres biémes, elle
eut Ia satisfaction de la voir ouvrir lentement
les yeux; mais-elle les referma aussitét, comme
s k2 lumidre avait été trop forte pour Tétat de
faiblesse dans lequel eile se trouvait.

— Miss Clara, dit la viellle femme avec
douceur, Miss Clara, estce bien récllement
wous? Comme vous étes changée, ma chéne!
Mais quoi qu'il arrive, je ne vous abandonneral
Pas. moi; ayez du courage.

L2 malade ne répon lit point.

ML Quillet revint quelques instants aprés et
ammonca 3 sa femme que la chambre était préte.

sy porturent leur jeune maftresse. Avant
de se reiirer, le mari de la gouvernante revint
encore A la

— 1l fam: eepemhnt que vous me répondlez,
Maria, ditil Le maitre a dit que sa fille était
morte il y 2 un an, et vous prétendez que la
voild!... Elle est donc bien changée, car moi,
je ne laurals pas reconnue. Estce que par
hasard vous ne vous tromperiez pas?

— Comme si je ne connaissais pas I'enfant
que j'ai élevée !.. Ecoutez, John, ily 2 un mys-
tére 1d-dessous, cela est certain; nous ne le
sauroffs peut-étre jamais, mais dans tous les
cas, je n'abandonnerai pas la chére créature,
je la prends sous ma protection. Assez causé
maintenant. Ecoutez, vous allez prendre le
meilleur cheval de l'écurie et vous irez 2
Pimstone chercher un médecin.... Pas le vieux
médecin de la famille surtout.... Ne prononcez
pas le nom de Miss Clara; dites que c'est
une étrangére qui est venue demander asile 3
Lonemoor et qu'elle a besoin de secours.
hM'e lelet, ayant mis la jeune ﬁh}:e ax; Iit,

i le visage et déméla sa chevelure,
tout ea lui adressant la
la conscience de ce qm se passat antoor delle

— O peut-elle avoir été pendant cette année ?
se demandait la femme de charge; comment
a-t-elle pu offenser son pére a4 un tel point?

Au dehors, la tempéte n'avait rien perdu de

pamnre aéature qm A-haut et qui!
-andismxl du fond de son Ame
Et pendant ce temps, non loin de lui, nais-
sait un enfant tellement chétif que la fidele
Mm=e Quillet se dit qu'il n’avait qu'un souffle
de vie et que certainement il ne passerait pas
plus d'une heure sur la terre.

Ve

La nuit s'écoulait, et pourtant le nouveau
né, que la femme de charge tepait sur ses
genoux, vivait encore.

La jeune meére s'était endormie, aprés avoir
pris une potion prescrite par le docteur que
John avait amené.

Le lendemain matin, un nouveau visiteur se
présenta & Lonemoor.

Il tendit sa carte au domestique qui la porta
A son maitre, et celui-ci ordonna gu'on fit en-
trer I'étranger dans son appartement.

Dés qu'il fut en présence du vieux squire, il
commenca par se débarrasser de son ghapeau
a larges bords rabattus et de I'écharpe-qui lui
entourait le cou

Le vieillard alla vers lui, et, sans le salugr, il
lui dit & voix basse:

— Eh bien, quelle nouvelle m’apportéz-vous?

— Aucune, et pourtant j'ai remué ciel et
terre, comme on dit vulga.lrement

— Je m'en doutals.. Moi, j'ai eun plus de
chance que vous.. Ecoutez.. Mais approchez
davantage, car souvent -les
oreilles. s :
- L’étrange visiteur s'avanca vers M Markham
qui lui souffla quelques mots 2 l'oreille.

— Est-il - possibie ! exclama-t-il en reculant

. une’vipére. Pauvre. fille, pauvre fille!...

murs ont des

}"’"“f
A-;vwemqmt comme s'il vemait détre piqué E&J

r,

seule, entre la vie et Ia mort!... Maintenant,
ajouta-til d'un - ton plus calme, insistez-vous
pour que je continue ?

— Comment, si j'insiste!...
plus que jamais.

— M. Markham, n'avez-vous donc aucune
piti€? ne vous restetil plus un sentiment
humain?...

— De la pitié! En ont-ils eu pour moi? fit-il
avec amertume. N'ont-ils pas foulé aux picds
mon honneur, mes espérances les plus chéres ?
n'ont-ils pas fait de ma vie une torture qui ne
cessera qu'avec mon dernier souffle ? Non, non,
j€ ne connais pas la pitié, je ne connais que
Ia ver . Je suis inflexible comme la Fata-
Eté..._ Et quant A vous, si vous ne voulez pas
me préter votre concours, je m’adresserai ail-
leurs; et sartout n'oubliez pas que vous étes
trop bien payé pour étre sentimental.

L’incoonu baissa la téte sans répondre,

— Quand serez-vous prét A partir ? interrogea
le squire en frongant les sourcils.

— Ce sera quand vous voudrez; je suis A
votre disposition.

— Bien. Voici mes instructions, continuu
Iimplacable vieillard en lui remettant un petit
paquet cacheté; et voici cinq cents livres.
Lorsque cette somme seraépuisée vous m'écrirez.

Sans desserrer les dents, l'inconnu remit son
chapeau, dont il rabaissa les bords, s'enveloppa
de *son écharpe de maniére & ce que ses traits
fussent entiérement cachés, et jetant un demi-
regard sur le maitre de Lonemoor, qui était
tombé épuisé dans un fauteuil, il quitta I'ap-
partement et sortit de la maison.

Mme Quillet, voyant que sa jeune maitresse
dormait toujours, déposa I'enfant & coté d'elle
et alla A la recherche de son mari.

— John, dit-elle, dés qu’elle I'apergut, qu'al-
lons-nous faire 4 présent? Que va dire le
maitre? Peut-étre mourront-elles toutes "deux,
comme le docteur le prévoit? Encore, si I'en-
fant était un garcon!

— Qui oserait bien annoncer cette nouvelle
an sqmre? interrogea John.

— Ce sera moi, dit la femme, car il faut
qu'il le sache. Je vais lui porter son déjetiner
et je profiterai de I'occasion.

Lorsque la gouvernante entra dans*I'ap-
tement de M. Markham, elle alla déposer
. : le plateau qu ‘elle tenait en main.
“lara, assis dans son fauteuil,

dix  ans depuis la
veille. 11 ne leva pas Iz téte et ne parut pas
sapercevoir de la préseace de la vieille do-
mestique.

— Voici votre café, Monsieus, dit-elle; vos
ceufs sont cuits & point.

Il jeta & la femme de charge un regarsl
interrogateur, car ses lévres n'amraient pu for-
muler aucune question.

Mmwe Quillet comprit.

— Elle est dans son ancien appa:;ement
répondit-elle. Elle est bien mal...j'ai fait appeler
le docteur. Et... et... il y a en haut uf nou-
veau-né.... C'est une fille.... 3

Le vieillard se dressa debout, ses traits de-
vinrent effrayants a voir, et il ten(ht yers la
porte son doigt long et osseux:

La bonne femme, pleine
hors de la chambre, dont ¢
avec violence, alla rendre comp
de la crise gulelle venait de s

mais maintenant

que,ggdg,&out l'or du monde, ell® ne mettr
plus pieds de longtemps le salop de :
son maftre. N %
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_Ma femmc veuty bon gre malgre. -




